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Lovforslaget, det stillede Andrings-
- forslag samt Spergsmaalet om  Liovforsla-

gets Overgang til tredie Behandling sattes

‘t,ﬂ Forhandling under eet.

" Qrdfgreven (Twede): Som det vil er-
indres,. er nmrverende Liovforslag forelagt

her paa Tinge i Tilslutning . til lignende.

Lovforslag: forelagte i. de andre skandina-
viske Rigsdage. Lovforslaget gaar, som

- bekendt, ud paa i Veksellovens § 92 at

fjerne den ‘deri vmrende Undtagelse fra de
i Liovens 12te Kapitel foreskrevne Forzl-

- delsesbetingelser for Veksler, og “Veksel-

ejeren vil éfter Lioven fremtidig, selv om:

Lovbud, Moratorier eller lignende -eller
overordentlige Tildragelser hindrer Fores

- tagelsen af -en Handling til Vekselrettens
Bevaring, dog beholde sin Ret, saafremt
han ufortgvet efter saadanne Hindringers
Ophgr foretager, hvad der paalaa. ham.
Airede.. Medlemmer vil erindre, ‘at efter

- Veksellovens 12te- Kapitel forzldes Regres-

| . fordringen -i Forhold til Trassenten og

Endossenterne 6 ‘Maaneder fra- Forfalds-
dagen.:- Det er altsaa denne Foreldelses-
frist, der ifplge Lioviorslaget:vil udgaa “af
. Veksellovens § 92. Udvalget har ganske
tiltraadt Lovforslaget. Naar der dog er

blevet stillet et  Andringsforslag dertil, er | .
‘ger under denne Sags Behandling er blevet

- det, fordi der fra svensk Side, som det
for gvrigt fremgaar af Udvalgets Betenk-
ning, er blevet foreslaaet, at naar Spgrgs-
maalet -er om Handlinger ' til Afbrydelse

af Foreldelse, skal det dog veere godt,

naar saadanne Handlinger er sket inden
2 Maaneder efter Hindringernes Ophgr.
Da denne Forandring, hvorved der levnes
de regrespligtige Tid til at faa deres Mel-

lemveerende ordnet uden Proces, maa an-

ses som swerdeles heldig, har Udvalget ved-
taget at indstille til: det hgje Ting -at ved-

- tage dette ZBndringsforslag, hvorefter Liov-
- forslaget. vil. blive ligelydende med -det i
Sverige allerede nu vedtagne tilsvarende

Lovforslag. Det norske Storting har endnu

.ikke afsluttet sine Forhandlinger om Sa--

gen; men efter at Udvalgets Betenkning
er afgivet, er der indlghet telegrafisk Med-

~delelse” om, at det kan forventes, at det
- noerske: Storting ligeledes vil.vedtage Liov-

forslaget med den fra svensk Side fore-
slaaede Andring. Som det vil ses af Be-
teenkuningen, har den svenske Rigsdag end-
videre vedtaget et Forslag angaaende en

-seerlig Liov:om Undtagelse 1 visse Tilfeelde | -
-fra; Bestemmelserne om’ Preeskription :af

+ Veksler og Checks.. Men da saavel danske
Bank- som juridiske: Kredse har ment, at

vi ikke behovede en saadan Lov, og da

det  heller ikke er negdvendigt for at
holde de . skandinaviske Veksellove . ens,
har . Udvalget ikke ment - det negdven-

| digt .at stille noget ‘til -det swrlige sven- -

ske - Liovforslag  svarende dansk  Forslag.
Idet jeg saaledes paa Udvalgets Vegne har
den Bre at indstille det forelagte Lovior-
slag, .som den hgjterede Handelsminister
har meddelt' mig, at- han kan tiltrede,
saavel som den fra svensk Side foreslaaede

Andring til Vedtagelse af .det hgje Ting, .
vil jeg tillade mig at udtale en Tak til den

hgjteerede Handelsminister for den bered-
villige Hjelp, han har ydet til Lovforsla-

_gets Fremme, og om end Tiden er langt

fremrykket, og det er at.forvente, at Rigs-
dagssamlingen " snart -vil " slutte, viljeg
haabe, ‘at det ‘maa lykkes den hgjterede -

Handelsminister: at - faa Liovforslaget  gen-

nemfgrt ogsaa i det andet Ting, saa at

det kan blive ophgjet til Lov, idet det vilde .
virke meget uheldigt ikke blot her: i.Dan- -

mark, men ogsaa i de to.andre skandinavi- =

ske Riger, hvis Lovforslaget ikke blev til
Lov i den allernermeste Fremtid. Jeg til-
lader mig ogsaa at udtale en Tak til Han-
delsministeriet for den Hjeelp, det har ydet
mig under denne Sags- Bearbejdelse."
Sluttelig vil jeg sige, at mine Erfarin-

beriget - derhen, at jeg tror, at det, naar
der ved :anden Lejlighed maatte blive Tale
om Andringer i fellesskandinaviske Love,
vil veere lettere, om de hgje Regeringerog
seerlig -den: Regering, fra hvis Land @nsket
igrst fremkoimmmer, vil tage Initiatvet til,

‘at Arbejdet bliver fremmet gennem Rege-

ringerne, idet det har vist sig at veere ret
stor ‘Besver for de enkelte Rigsdagsmaend
i de forskellige Parlamenter at fore Sagen
frem og faa Liovene gjort enslydende. Med
disse Udtalelser skaljeg tillade mig at an-
befale ' Lovforslaget med det stillede &n- -
dringsforslag til ‘det haje Tings Vedtagelse.

- Handelsministeren (Hassing Jorgen-
sen): Jeg kan fuldt ud slutte mig til de
Bemsrkninger, som Udvalget har fremsat

i Betenkningen, og til de Udtalelser, den -

serede Ordferer er fremkommet ‘med,. og
jeg skal tillade mig at indstille Lovfor-
slaget til videre Fremme. B
. Hermed slutedo. Edrhahdlingeli; -
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| vedtoges uden Afstemning.



